Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
der
Heinrich Sauter
Fabrik techn. Federn GmbH

Geltungsbereich

1. Diese Verkaufsbedingungen gelten gegenuber Unternehmern, juristischen Personen des
offentlichen Rechts und 6ffentlich-rechtlichen Sondervermdogen.

Unsere Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlief3lich aufgrund der nachstehenden
Bedingungen.

Geschaftsbedingungen des Partners, die von uns nicht ausdriicklich anerkannt werden,
haben keine Gultigkeit.

Allgemeine Bestimmungen

2. Die Vertragspartner werden mundliche Vereinbarungen unverziglich im einzelnen schrift-
lich bestatigen.

3. Bestellungen werden erst mit unserer Auftragsbestatigung verbindlich.

4. Die in Prospekten und Katalogen enthaltenen Angaben und Abbildungen sind branchen-
Ubliche Naherungswerte, es sei denn, dal sie von uns ausdricklich als verbindlich be-
zeichnet wurden.

Langfrist- und Abrufvertrage, Preisanpassung
5. Unbefristete Vertrage sind mit einer Frist von 6 Monaten kiindbar.

6. Tritt bei Langfristvertragen (Vertrage mit einer Laufzeit von mehr als 12 Monaten und
unbefristete Vertrage) eine wesentliche Anderung der Lohn-, Material- oder Energiekos-
ten ein, so ist jeder Vertragspartner berechtigt, eine angemessene Anpassung des Prei-
ses unter Berlcksichtigung dieser Faktoren zu verlangen.

7. lIst eine verbindliche Bestellmenge nicht vereinbart, so legen wir unserer Kalkulation die
vom Partner flr einen bestimmten Zeitraum erwartete, unverbindliche Bestellmenge
(Zielmenge) zugrunde.

Nimmt der Partner weniger als die Zielmenge ab, sind wir berechtigt, den Stlickpreis an-
gemessen zu erhéhen. Nimmt er mehr als die Zielmenge ab, senken wir den Stlckpreis
angemessen, soweit der Partner den Mehrbedarf mindestens vier Wochen vor der Liefe-
rung angekuindigt hat.

8. Bei Liefervertragen auf Abruf sind uns, wenn nichts anderes vereinbart ist, verbindliche
Mengen mindestens vier Wochen vor dem Liefertermin durch Abruf mitzuteilen.

Mehrkosten, die durch einen verspateten Abruf oder nachtragliche Anderungen des Ab-
rufs hinsichtlich Zeit oder Menge durch unseren Partner verursacht sind, gehen zu seinen
Lasten; dabei ist unsere Kalkulation mafigebend.



Vertraulichkeit

9.

10.

Jeder Vertragspartner wird alle Unterlagen (dazu z&hlen auch Muster, Modelle und
Daten) und Kenntnisse, die er aus der Geschaftsverbindung erhalt, nur fir die ge-
meinsam verfolgten Zwecke verwenden und mit der gleichen Sorgfalt wie entspre-
chende eigene Unterlagen und Kenntnisse gegenuiber Dritten geheimhalten, wenn der
andere Vertragspartner sie als vertraulich bezeichnet oder an ihrer Geheimhaltung ein
offenkundiges Interesse hat.

Diese Verpflichtung beginnt ab erstmaligem Erhalt der Unterlagen oder Kenntnisse
und endet 36 Monate nach Ende der Geschéaftsverbindung.

Die Verpflichtung gilt nicht fur Unterlagen und Kenntnisse, die allgemein bekannt sind
oder die bei Erhalt dem Vertragspartner bereits bekannt waren, ohne daf} er zur Ge-
heimhaltung verpflichtet war, oder die danach von einem zur Weitergabe berechtigten
Dritten Ubermittelt werden oder die von dem empfangenden Vertragspartner ohne
Verwertung geheimzuhaltender Unterlagen oder Kenntnisse des anderen Vertrags-
partners entwickelt werden.

Zeichnungen und Beschreibungen

11.

Stellt ein Vertragspartner dem anderen Zeichnungen oder technische Unterlagen Gber
die zu liefernde Ware oder ihre Herstellung zur Verfiigung, bleiben diese Eigentum
des vorlegenden Vertragspartners.

Muster und Fertigungsmittel

12.

13.

14.

15.

16.

Die Herstellungskosten fiir Muster und Fertigungsmittel (Werkzeuge, Formen, Schab-
lonen etc.) werden, sofern nichts anderes vereinbart ist, von der zu liefernden Ware
gesondert in Rechnung gestellt. Dies gilt auch flir Fertigungsmittel, die infolge von
Verschleil’ ersetzt werden mussen.

Die Kosten fir die Instandhaltung und sachgemalfe Aufbewahrung sowie das Risiko
einer Beschadigung oder Zerstérung der Fertigungsmittel werden von uns getragen.

Setzt der Partner wahrend der Anfertigungszeit der Muster oder Fertigungsmittel die
Zusammenarbeit aus oder beendet er sie, gehen alle bis dahin entstandenen Herstel-
lungskosten zu seinen Lasten.

Die Fertigungsmittel bleiben, auch wenn der Partner sie bezahlt hat, mindestens bis
zur Abwicklung des Liefervertrages in unserem Besitz. Danach ist der Partner berech-
tigt, die Fertigungsmittel herauszuverlangen, wenn Uber den Zeitpunkt der Herausga-
be eine einvernehmliche Regelung erzielt wurde und der Partner seinen vertraglichen
Verpflichtungen in vollem Umfang nachgekommen ist.

Wir verwahren die Fertigungsmittel unentgeltlich drei Jahre nach der letzten Lieferung
an unseren Partner. Danach fordern wir unseren Partner schriftlich auf, sich innerhalb
von 6 Wochen zur weiteren Verwendung zu aufRern. Unsere Pflicht zur Verwahrung
endet, wenn innerhalb dieser 6 Wochen keine AulRerung erfolgt oder keine neue Be-
stellung aufgegeben wird.



17.

Preise

18.

-3-

Abnehmerbezogene Fertigungsmittel diirfen von uns nur mit vorheriger schriftlicher

Zustimmung unseres Partners fir Zulieferungen an Dritte verwendet werden.

Unsere Preise verstehen sich in Euro per 1.000 St. ausschlieBlich Umsatzsteuer.

Zahlungsbedingungen

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Es gelten die im Angebot genannten Zahlungskonditionen.

Haben wir unstreitig teilweise fehlerhafte Ware geliefert, ist unser Partner dennoch
verpflichtet, die Zahlung fir den fehlerfreien Anteil zu leisten, es sei denn, dal} die
Teillieferung fur ihn kein Interesse hat. Im Gbrigen kann der Partner nur mit rechtskraf-
tig festgestellten oder unbestrittenen Gegenanspruchen aufrechnen.

Bei Zielluberschreitung sind wir berechtigt, Verzugszinsen in Hohe des Satzes in
Rechnung zu stellen, den die Bank uns flr Kontokorrentkredite berechnet, mindes-
tens aber in Hohe von 8 Prozentpunkten Uber dem jeweiligen Basiszinssatz der Euro-
paischen Zentralbank.

Bei Zahlungsverzug kénnen wir nach schriftlicher Mitteilung an den Partner die Erfll-
lung unserer Verpflichtungen bis zum Erhalt der Zahlungen einstellen.

Wechsel und Schecks werden nur nach Vereinbarung sowie nur erflllungshalber und
unter der Voraussetzung ihrer Diskontierbarkeit angenommen. Diskontspesen werden
vom Tage der Falligkeit des Rechnungsbetrages an berechnet. Eine Gewahr flr
rechtzeitige Vorlage des Wechsels und Schecks und fir Erhebung von Wechselpro-
test wird ausgeschlossen.

Wenn nach Vertragsschlul® erkennbar wird, da® unser Zahlungsanspruch durch man-
gelnde Leistungsfahigkeit des Partners gefdhrdet wird, so kénnen wir die Leistung
verweigern und dem Partner eine angemessene Frist bestimmen, in welcher er Zug
um Zug gegen Lieferung zu zahlen oder Sicherheit zu leisten hat. Bei Verweigerung
des Partners oder erfolglosem Fristablauf sind wir berechtigt, vom Vertrag zurtickzu-
treten und Schadenersatz zu verlangen.

Lieferung

25.

26.

27.

Es gelten die im Angebot genannten Lieferbedingungen. MalRgebend fir die Einhal-
tung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist der Tag des Warenausgangs.

Die Lieferfrist beginnt mit der Absendung unserer Auftragsbestatigung und verlangert
sich angemessen, wenn die Voraussetzungen von Ziff. 55 vorliegen.

Teillieferungen sind in zumutbarem Umfang zuldssig. Sie werden gesondert in Rech-
nung gestellt.



28.
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Innerhalb einer Toleranz von +- 10% Prozent der Gesamtauftragsmenge sind ferti-
gungsbedingte Mehr- oder Minderlieferungen zulassig. lhrem Umfang entsprechend
andert sich dadurch der Gesamtpreis.

Versand und Gefahriubergang

29.

30.

31.

Versandbereit gemeldete Ware ist vom Partner unverziglich zu Ubernehmen. Ande-
renfalls sind wir berechtigt, sie nach eigener Wahl zu versenden oder auf Kosten und
Gefahr des Partners zu lagern.

Mangels besonderer Vereinbarung wahlen wir das Transportmittel und den Transport-
weg.

Mit der Ubergabe an die Bahn, den Spediteur oder den Frachtfiihrer bzw. mit Beginn
der Lagerung, spatestens jedoch mit Verlassen des Werkes oder Lagers, geht die Ge-
fahr auf den Partner Uber, und zwar auch, wenn wir die Anlieferung ibernommen ha-
ben.

Lieferverzug

32.

33.

34.

Kénnen wir absehen, dall die Ware nicht innerhalb der Lieferfrist geliefert werden
kann, so werden wir den Partner unverzuglich telefonisch oder schriftlich davon in
Kenntnis setzen, ihm die Grinde hierfur mitteilen, sowie nach Mdglichkeit den vor-
aussichtlichen Lieferzeitpunkt nennen.

Verzdgert sich die Lieferung durch einen in Ziff. 55 aufgefuhrten Umstand oder durch
ein Handeln oder Unterlassen des Partners, so wird eine den Umstanden angemes-
sene Verlangerung der Lieferfrist gewahrt.

Der Partner ist zum Rucktritt vom Vertrag nur berechtigt, wenn wir die Nichteinhaltung
des Liefertermins zu vertreten haben und er uns erfolglos eine angemessene Nach-
frist gesetzt hat.

Eigentumsvorbehalt

35.

36.

37.

Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Ware bis zur Erfullung aller Forde-
rungen aus der Geschaftsverbindung mit dem Partner vor.

Der Partner ist berechtigt, diese Waren im ordentlichen Geschéftsgang zu verauf3ern,
solange er seinen Verpflichtungen aus der Geschaftsverbindung mit uns rechtzeitig
nachkommt. Er darf jedoch die Vorbehaltsware weder verpfanden noch zur Sicherheit
Ubereignen. Er ist verpflichtet, unsere Rechte beim kreditierten Weiterverkauf der Vor-
behaltsware zu sichern.

Bei Pflichtverletzungen des Partners, insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir nach
erfolglosem Ablauf einer dem Partner gesetzten angemessenen Frist zur Leistung
zum RuUcktritt und zur Ricknahme berechtigt; die gesetzlichen Bestimmungen Gber
die Entbehrlichkeit einer Fristsetzung bleiben unberthrt. Der Partner ist zur Heraus-
gabe verpflichtet.



38.

39.

40.

41.

Wir sind zum Ricktritt vom Vertrag berechtigt, wenn Antrag auf Eréffnung des Insol-
venzverfahrens Uber das Vermdgen des Partners gestellt wird.

Alle Forderungen und Rechte aus dem Verkauf oder einer gegebenenfalls dem Part-
ner gestatteten Vermietung von Waren, an denen uns Eigentumsrechte zustehen, tritt
der Partner schon jetzt zur Sicherung an uns ab. Wir nehmen die Abtretung hiermit
an.

Eine etwaige Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware nimmt der Partner stets fur
uns vor. Wird die Vorbehaltsware mit anderen, nicht uns gehdérenden Gegenstanden
verarbeitet oder untrennbar vermischt, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen
Sache im Verhaltnis des Rechnungswertes der Vorbehaltsware zu den anderen ver-
arbeiteten oder vermischten Gegenstdnden zum Zeitpunkt der Verarbeitung oder
Vermischung.

Werden unsere Waren mit anderen beweglichen Gegenstanden zu einer einheitlichen
Sache verbunden oder untrennbar vermischt und ist die andere Sache als Hauptsa-
che anzusehen, so Ubertragt der Partner uns anteilmaflig Miteigentum, soweit die
Hauptsache ihm gehdrt. Der Partner verwahrt das Eigentum oder Miteigentum far
uns. Fir die durch Verarbeitung oder Verbindung bzw. Vermischung entstehende Sa-
che gilt im Gbrigen das gleiche wie fur die Vorbehaltsware.

Uber Zwangsvollstreckungsmafnahmen Dritter in die Vorbehaltsware, in die uns ab-
getretenen Forderungen oder in sonstige Sicherheiten hat der Partner uns unverzig-
lich unter Ubergabe der fiir eine Intervention notwendigen Unterlagen zu unterrichten.
Dies gilt auch fiir Beeintrachtigungen sonstiger Art.

Ubersteigt der Wert der bestehenden Sicherheiten die gesicherten Forderungen ins-
gesamt um mehr als 20 Prozent, so sind wir auf Verlangen des Partners insoweit zur
Freigabe von Sicherheiten nach unserer Wahl verpflichtet.

Sachmangel

42.

43.

Die Beschaffenheit der Ware richtet sich ausschlielich nach den vereinbarten techni-
schen Liefervorschriften. Falls wir nach Zeichnungen, Spezifikationen, Mustern usw.
unseres Partners zu liefern haben, Gbernimmt dieser das Risiko der Eignung fir den
vorgesehenen Verwendungszweck. Entscheidend fur den vertragsgemafen Zustand
der Ware ist der Zeitpunkt des Gefahribergangs gemaf Ziff. 31.

Fir Sachmangel, die durch ungeeignete techn. Auslegung, unsachgemafie Verwen-
dung, fehlerhafte Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Partner oder Dritte, Ubli-
che Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung entstehen, stehen wir e-
bensowenig ein wie fir die Folgen unsachgemafler und ohne unsere Einwilligung
vorgenommener Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten des Partners oder Dritter.
Gleiches gilt fur Mangel, die den Wert oder die Tauglichkeit der Ware nur unerheblich
mindern.



44,

45.

46.

47.

48.

49.
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Die Verjahrung der Sachmangelanspriiche richtet sich, soweit nichts anderes verein-
bart ist, nach dem Gesetz.

Wurde eine Abnahme der Ware oder eine Erstmusterprifung vereinbart, ist die Ruge
von Mangeln ausgeschlossen, die der Partner bei sorgfaltiger Abnahme oder Erst-
musterprifung hatte feststellen kénnen.

Uns ist Gelegenheit zu geben, den gerligten Mangel festzustellen. Beanstandete Wa-
re ist auf Verlangen unverziglich an uns zuriick zusenden; wir Ubernehmen die
Transportkosten, wenn die Mangelriige berechtigt ist. Wenn der Partner diesen Ver-
pflichtungen nicht nachkommt oder ohne unsere Zustimmung Anderungen an der be-
reits beanstandeten Ware vornimmt, verliert er etwaige Sachmangelanspriiche.

Bei berechtigter, fristgemaler Mangelriige bessern wir nach unserer Wahl die bean-
standete Ware nach oder liefern einwandfreien Ersatz.

Kommen wir diesen Verpflichtungen nicht oder nicht vertragsgemaf innerhalb einer
angemessenen Zeit nach, so kann der Partner uns schriftlich eine letzte Frist setzen,
innerhalb der wir unseren Verpflichtungen nachzukommen haben. Nach erfolglosem
Ablauf dieser Frist kann der Partner Minderung des Preises verlangen, vom Vertrag
zurtcktreten oder die notwendige Nachbesserung selbst oder von einem Dritten auf
unsere Kosten und Gefahr vornehmen lassen. Eine Kostenerstattung ist ausge-
schlossen, soweit die Aufwendungen sich erhéhen, weil die Ware nach unserer Liefe-
rung an einen anderen Ort verbracht worden ist, es sei denn, dies entspricht dem be-
stimmungsgemaflen Gebrauch der Ware.

Gesetzliche Rulckgriffsanspriche des Partners gegen uns bestehen nur insoweit, als
der Partner mit seinem Abnehmer keine Vereinbarungen getroffen hat, die Uber die
gesetzlichen Mangelanspriiche hinausgehen. Fir den Umfang der Ruickgriffsanspri-
che gilt ferner Ziff. 48 letzter Satz entsprechend.

Sonstige Anspruche, Haftung

50.

51.

Soweit sich nachstehend nichts anderes ergibt, sind sonstige und weitergehende An-
spriche des Partners gegen uns ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Scha-
denersatzanspriiche wegen Verletzung von Pflichten aus dem Schuldverhaltnis und
aus unerlaubter Handlung. Wir haften deshalb nicht fir Schaden, die nicht an der ge-
lieferten Ware selbst entstanden sind. Vor allem haften wir nicht fir entgangenen Ge-
winn oder sonstige Vermdgensschaden des Partners.

Vorstehende Haftungsbeschrankungen gelten nicht bei Vorsatz, bei grober Fahrlas-
sigkeit unserer gesetzlichen Vertreter oder leitenden Angestellten sowie bei schuld-
hafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Bei schuldhafter Verletzung wesent-
licher Vertragspflichten haften wir - aul3er in den Fallen des Vorsatzes oder der gro-
ben Fahrlassigkeit unserer gesetzlichen Vertreter oder leitenden Angestellten - nur fir
den vertragstypischen, verninftigerweise vorhersehbaren Schaden.
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53.
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Die Haftungsbeschrankung gilt ferner nicht in den Fallen, in denen nach Produkthaf-
tungsgesetz bei Fehlern der gelieferten Ware fiir Personen- oder Sachschaden an
privat genutzten Gegenstanden gehaftet wird. Sie gilt auch nicht bei der Verletzung
von Leben, Kérper oder Gesundheit und beim Fehlen von zugesicherten Eigenschaf-
ten, wenn und soweit die Zusicherung gerade bezweckt hat, den Partner gegen
Schaden, die nicht an der gelieferten Ware selbst entstanden sind, abzusichern.

Soweit unsere Haftung ausgeschlossen oder beschrankt ist, gilt dies auch fiir die per-
sonliche Haftung unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, gesetzlichen Ver-
treter und Erflllungsgehilfen.

Die gesetzlichen Regelungen zur Beweislast bleiben hiervon unberihrt.

Hohere Gewalt

55.

Hoéhere Gewalt, Arbeitskampfe, Unruhen, behérdliche Malinahmen, Ausbleiben von
Zulieferungen unserer Lieferanten und sonstige unvorhersehbare, unabwendbare und
schwerwiegende Ereignisse befreien die Vertragspartner fir die Dauer der Stérung
und im Umfang ihrer Wirkung von den Leistungspflichten. Dies gilt auch, wenn diese
Ereignisse zu einem Zeitpunkt eintreten, in dem sich der betroffene Vertragspartner in
Verzug befindet, es sei denn, dal} er den Verzug vorsatzlich oder grob fahrlassig ver-
ursacht hat. Die Vertragspartner sind verpflichtet, im Rahmen des Zumutbaren unver-
zuglich die erforderlichen Informationen zu geben und ihre Verpflichtungen den ver-
anderten Verhaltnissen nach Treu und Glauben anzupassen.

Erfullungort, Gerichtsstand und anwendbares Recht

56.

57.

58.

Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschéaftssitz
Erflllungsort.

Fir alle Rechtsstreitigkeiten, auch im Rahmen eines Wechsel- und Scheckprozesses,
ist unser Geschaftssitz Gerichtsstand. Wir sind auch berechtigt, am Sitz des Partners
zu klagen.

Auf die Vertragsbeziehung ist ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutsch-
land anzuwenden.

Die Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen vom 11. April 1980
Uber Vertrage uber den Warenkauf (CISG - "Wiener Kaufrecht") ist ausgeschlossen.

Heinrich Sauter
Fabrik technischer Federn GmbH
Geschéftsleitung



